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 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مـن رئـيس   ٢٠١٢يوليه / تموز ١٢رسالة مؤرخة       
  )٢٠١١ (١٩٨٨لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 

  
 ١٩٨٨أتــشرف بــأن أحيــل طيــه تقريــر لجنــة مجلــس الأمــن المنــشأة عمــلا بــالقرار             

يونيـه  /زيران ح ١٧إلى مجلس الأمن الذي يتضمن سردا لأنشطة اللجنة في الفترة من            ) ٢٠١١(
  .٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٣١ إلى ٢٠١١

  فيتيغبيتر ) توقيع(
  لجنة مجلس الأمن رئيس
  )٢٠١١ (١٩٨٨المنشأة عملا بالقرار 



S/2012/543
 

2 12-42767 
 

  المرفق
  )٢٠١١ (١٩٨٨تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار     

  مقدمة  -أولا   
لـتي اضـطلعت بهـا اللجنـة       الغرض من هذا التقرير هـو تقـديم مـوجز وقـائعي للأنـشطة ا                - ١

ديـسمبر  / كـانون الأول   ٣١ إلى   ٢٠١١يونيـه   / حزيـران  ١٧خلال الفترة من تاريخ إنـشائها في        
ــة       ٢٠١١ ــه المؤرخـ ــن في مذكرتـ ــيس مجلـــس الأمـ ــددها رئـ ــتي حـ ــشفافية الـ ــدابير الـ ــا لتـ ، وفقـ

  ).S/1995/234 (١٩٩٥مارس /آذار ٢٩
  

  معلومات أساسية  -ثانيا   
، الـذي قـرر    )٢٠١١ (١٩٨٨، اتخذ مجلس الأمن القرار      ٢٠١١ يونيه/ حزيران ١٧في    - ٢

فيه، في جملـة أمـور، أن تفـرض جميـع الـدول تـدبيرا إجباريـا يتمثـل في تجميـد الأصـول وفـرض                        
حظر على السفر والأسلحة فيما يتعلق بالأفراد والكيانات المدرجة أسماؤهم علـى القائمـة الـتي                

 ١٩٨٨الجـزاءات المنـصوص عليهـا في القـرار          قائمـة   ( هنفـس  مـن القـرار      ١نصت عليهـا الفقـرة      
، نُقلــت جميــع الأسمــاء المدرجــة في  )٢٠١١ (١٩٨٨ مــن القــرار ٢ووفقــا للفقــرة  )).٢٠١١(

ــف   ــرع ألـ ــان  (الفـ ــة الطالبـ ــون بحركـ ــراد المرتبطـ ــاء  ) الأفـ ــرع بـ ــات  (والفـ ــات والجماعـ الكيانـ
 تحـتفظ بهـا لجنـة مجلـس         من القائمة الموحـدة الـتي     ) والمؤسسات الأخرى المرتبطة بحركة الطالبان    

، إلى ٢٠١١يونيــه / حزيــران١٧، حــتى تــاريخ )١٩٩٩ (١٢٦٧الأمــن المنــشأة عمــلا بــالقرار  
  .بأثر فوري) ٢٠١١ (١٩٨٨قائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 

، أنه يجـوز لجميـع الـدول    )٢٠١١ (١٩٨٨ من القرار ٩وقرر مجلس الأمن، في الفقرة       - ٣
 الأحكـام المتعلقـة بالاسـتثناءات المتاحـة مـن تجميـد الأصـول، المنـصوص            الأعضاء الاستفادة من  
ــا في الفقـــرتين  ــرار ٢ و ١عليهـ ــرار  )٢٠٠٢ (١٤٥٢ مـــن القـ ، بـــصيغته المعدلـــة بموجـــب القـ

الاسـتثناءات المتاحـة    ) ٢٠١١ (١٩٨٨مـن القـرار     ) ب (١وترد في الفقرة     ).٢٠٠٦( ١٧٣٥
  .السفر من حظر

أن ينـشئ لجنـة جديـدة       ) ٢٠١١ (١٩٨٨ مـن قـراره      ٣٠رة  وقرر مجلس الأمن في الفق      - ٤
 في جملة أمور بالإشـراف      لكي تضطلع )) ٢٠١١ (١٩٨٨لجنة الجزاءات المنشأة عملا بالقرار      (

علــى تــدابير الجــزاءات والنظــر في طلبــات إدراج أسمــاء في القائمــة، وطلبــات رفــع أسمــاء منــها،  
الطالبـــان في تـــشكيل تهديـــد الـــسلام يتعلـــق بالأشـــخاص والكيانـــات المـــرتبطين بحركـــة  فيمـــا

  .والاستقرار والأمن في أفغانستان
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، وافق مجلس الأمن على انتخاب مكتب اللجنة للفتـرة          ٢٠١١يونيه  / حزيران ٣٠وفي    - ٥
رئيـسا  ) ألمانيا(، الذي تألف من السفير بيتر فيتيغ        ٢٠١١ديسمبر  / كانون الأول  ٣١المنتهية في   
  ).S/2011/2/Rev.2انظر (ل والاتحاد الروسي  وفدا البرازيقدمهماونائبين له 

، يـدعم اللجنـة فريـق الـدعم التحليلـي      )٢٠١١ (١٩٨٨ مـن القـرار   ٣١ووفقا للفقرة     - ٦
  ).فريق الرصد) (٢٠٠٤ (١٥٢٦ من القرار ٧ورصد الجزاءات المنشأ بموجب الفقرة 

للأفـراد  ، قرر مجلس الأمن أنـه يجـوز        )٢٠١١ (١٩٨٨ من القرار    ٢٠وبموجب الفقرة     - ٧
والكيانــات الــذين يلتمــسون شــطب أسمــائهم مــن قائمــة الجــزاءات المنــصوص عليهــا في القــرار   

دون رعاية إحدى الدول الأعضاء أن يقـدموا طلبـات الـشطب مـن القائمـة                ) ٢٠١١ (١٩٨٨
  ).٢٠٠٦ (١٧٣٠إلى آلية مركز التنسيق المنشأة عملا بالقرار 

ــران٣٠وفي   - ٨ ــه/ حزيـ ــا للفق ـــ٢٠١١ يونيـ ــرار  ٣رة ، ووفقـ ــن القـ ، )٢٠١١ (١٩٨٩ مـ
بـشأن  ) ٢٠١١ (١٩٨٩ و) ١٩٩٩ (١٢٦٧أحالت لجنـة مجلـس الأمـن المنبثقـة عـن القـرارين              

تنظــيم القاعــدة ومــا يــرتبط بــه مــن أفــراد وكيانــات، إلى لجنــة الجــزاءات المنــشأة عمــلا بــالقرار  
ــها،    ) ٢٠١١( ١٩٨٨ ــاء منــ ــة، وطلبــــات رفــــع أسمــ ــاء في القائمــ جميــــع طلبــــات إدراج أسمــ

الأفراد المرتبطـون   ( ذات الصلة بالفرع ألف      الحاليةوالتحديثات المقترح إدخالها على المعلومات      
ــالقرار    ) بحركــة الطالبــان  ١٢٦٧مــن القائمــة الموحــدة الــتي تحــتفظ بهــا اللجنــة المنــشأة عمــلا ب

ولم تكــن هنــاك أي . ٢٠١١يونيــه / حزيــران١٧ ، والــتي كانــت معلقــة حــتى تــاريخ )١٩٩٩(
ئل معلقة تتعلق بالفرع باء من القائمة الموحدة التي تحتفظ بها اللجنة المنـشأة عمـلا                قيود أو مسا  

ــالقرار  الكيانــات وغيرهــا مــن الجماعــات والمؤســسات المرتبطــة بحركــة       ) (١٩٩٩ (١٢٦٧ب
وفي نفس التاريخ، أحالـت أيـضا لجنـة الجـزاءات المفروضـة علـى تنظـيم القاعـدة إلى                    ). الطالبان

وثــائق عــن عــدة أمــور إضــافية تتعلــق  ) ٢٠١١ (١٩٨٨شأة عمــلا بــالقرار لجنــة الجــزاءات المنــ
 حركة الطالبان سبق أن قدمت إلى لجنة الجزاءات المفروضة على تنظيم القاعدة بعـد                من بأفراد
  .٢٠١١يونيه / حزيران١٧
  

  موجز أنشطة اللجنة  -ثالثا   
 الفتــرة  عقــدت اللجنــة مــشاورات غــير رسميــة في ثــلاث مناســبات منفــصلة خــلال          - ٩

  .المشمولة بالتقرير
  

  اعتماد المبادئ التوجيهية للجنة لتسيير أعمالها    
المبادئ التوجيهية الخاصة بها لتسيير أعمالها وفقـا للفقـرة          بإصدار  لجنة  ال قيامفي انتظار     - ١٠
، استرشدت اللجنة في عملها، بصفة مؤقتـة وعنـد الاقتـضاء،            )٢٠١١ (١٩٨٨ من القرار    ٢٦
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 ١٩٨٩ و) ١٩٩٩ (١٢٦٧جيهيــة للجنــة مجلــس الأمــن المنبثقــة عــن القــرارين       بالمبــادئ التو
بــشأن تنظــيم القاعــدة ومـــا يــرتبط بــه مــن أفـــراد وكيانــات، بــصيغتها المحدثـــة في         ) ٢٠١١(

  .٢٠١١يناير /كانون الثاني ٢٦
لوضع المبادئ التوجيهية الخاصـة بهـا لتـسيير أعمالهـا، بـسبل             عليا   اللجنة أولوية    أولتو  - ١١
 مناقشة مشروع المبادئ التوجيهية بالتفصيل في المشاورات غير الرسمية التي عقـدتها اللجنـة              منها
 تـــشرين ٣٠واعتُمـــدت المبـــادئ التوجيهيـــة الجديـــدة لاحقـــا في . ٢٠١١يوليـــه / تمـــوز١٩في 

  .٢٠١١نوفمبر /الثاني
  

  التعاون مع حكومة أفغانستان    
شأن تعزيــز التعــاون بــين اللجنــة علــى أحكــام محــددة بــ) ٢٠١١ (١٩٨٨يــنص القــرار   - ١٢

 هــذه تتجلــىوحكومــة أفغانــستان وبعثــة الأمــم المتحــدة لتقــديم المــساعدة إلى أفغانــستان، و       
  .الأحكام في المبادئ التوجيهية للجنة

 بـإجراء  ٢٠١١يوليـه  / تمـوز ٢٦وقامت اللجنـة في مـشاوراتها غـير الرسميـة المعقـودة في            - ١٣
غانـستان لـدى الأمـم المتحـدة بـشأن دور حكومـة أفغانـستان في             حوار بنّاء مع الممثل الدائم لأف     

لا ســيما في مجــالات إدراج أسمــاء في القائمــة وشــطب أسمــاء و، )٢٠١١ (١٩٨٨تنفيــذ القــرار 
منها، وتعاونها مع اللجنة وبعثة الأمم المتحدة لتقديم المـساعدة إلى أفغانـستان، وإمكانيـة إنـشاء                 

  .ئلمركز تنسيق وطني لتيسير هذه المسا
، كتـب رئـيس اللجنـة إلى الممثـل          ٢٠١١نـوفمبر   / تشرين الثاني  ١١وفي رسالة مؤرخة      - ١٤

الدائم لأفغانستان بشأن التقرير السنوي الـذي سـتقدمه حكومـة أفغانـستان عـن وضـع الأفـراد                   
 مـن عمليـة المـصالحة والـذين رفعـت أسمـاؤهم مـن القائمـة في الـسنة                    الذين ذُكـر أنهـم اسـتفادوا      

وتتبـع  ). ٢٠١١ (١٩٨٨ مـن القـرار      ٢٢ى نحـو مـا طلـب مجلـس الأمـن في الفقـرة               ، عل الماضية
اللجنــة نهجــا يقــوم علــى الــسنة التقويميــة في هــذا الــشأن وتتوقــع أن تقــدَّم إليهــا التقــارير بــشأن  

 في الربـع الأول مـن       ٢٠١١ و   ٢٠١٠الأشخاص الذين رُفعت أسماؤهم مـن القائمـة في عـامي            
رصــد يعمــل مــع بعثــة الأمــم المتحــدة لتقــديم المــساعدة إلى        ولا يــزال فريــق ال . ٢٠١٢عــام 

  .أفغانستان ومع السلطات الأفغانية من أجل المساعدة على تقديم هذه التقارير
الـسلطات الأفغانيـة علـى النظـر باهتمـام في مـسألة             على تـشجيع     اللجنة أيضا    عملتو  - ١٥

صلة، ال ـدخلات ذات   الم ـلرصـد ب   وموافـاة فريـق ا     الذين استفادوا من عملية المـصالحة     الأشخاص  
ولا يـزال فريـق الرصـد علـى اتـصال وثيـق             ). ٢٠١١ (١٩٨٨مـن القـرار     ) أ (٢٥وفقا للفقرة   

سـبتمبر بإيفـاد موظـف إلى       /يوليـه وأيلـول   /بحكومة أفغانستان في هذا الصدد، حيث قام في تموز        
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قائمـة الجـزاءات    أفغانستان لدعم وضع الـصيغة النهائيـة لقائمـة الأفـراد المدرجـة أسمـاؤهم علـى                  
. الــذين تعتــبر حكومــة أفغانــستان أنهــم تــصالحوا ) ٢٠١١ (١٩٨٨المنــصوص عليهــا في القــرار 

نــوفمبر / تــشرين الثــاني٣١ إلى ٢٩وقــام فريــق الرصــد أيــضا بزيــارة أفغانــستان في الفتــرة مــن   
  .لمناقشة الآثار المترتبة على نظام الجزاءات الجديد

، قام رئيس اللجنة بإطلاع الممثـل       ٢٠١١نوفمبر  /ثاني تشرين ال  ١١وفي رسالة مؤرخة      - ١٦
الخــاص للأمــين العــام لأفغانــستان علــى وجهــات نظــر اللجنــة بــشأن تعزيــز التعــاون بــين البعثــة  

وواصلت البعثة طوال الفترة المشمولة بالتقرير تقـديم الـدعم للجنـة مـن              . واللجنة وفريق الرصد  
للأمــين العــام لأفغانــستان  ل الخــاص الجديــد وتعتــزم اللجنــة دعــوة الممث ــ. خــلال فريــق الرصــد 

 وجوده في نيويـورك لتقـديم إحاطـة         أثناء،  ٢٠١٢للاجتماع مع اللجنة في الربع الأول من عام         
  . إلى مجلس الأمن

  
  )٢٠١١ (١٩٨٨تعهد ونشر قائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار     

 شخــصا مــن قائمــة ١٥أسمــاء قامــت اللجنــة خــلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير بــشطب   - ١٧
 .وإضــافة أسمــاء أربعــة أشــخاص إليهــا) ٢٠١١ (١٩٨٨الجــزاءات المنــصوص عليهــا في القــرار 
ــود     ــديل قي ــضا بتع ــة أي ــذه .  أسمــاء بإضــافة معلومــات أو تحــديثها  ١٠٧وقامــت اللجن وأدت ه

 ض كــبير في عــدد القيــود الــتي لا تتــضمن معلومــات كافيــة لتحديــد الهويــةيفــتخالتحـديثات إلى  
  .حتى يتسنى التنفيذ الفعال للتدابير ذات الصلة

ولتشجيع سرعة النشر وفعالية التنفيذ، تقوم اللجنة، بعد كل تحديث لقائمة الجـزاءات               - ١٨
، بإصـدار نـشرة صـحفية وتوجيـه مـذكرة شـفوية             )٢٠١١ (١٩٨٨المنصوص عليها في القـرار      

مـة لـدى الأمـم المتحـدة في نيويـورك           وإخطارات إلكترونية إلى مراكز التنسيق في البعثـات الدائ        
  .٢٠١١وأُدخلت ستة تحديثات على هذه القائمة في عام . وإلى مراكز التنسيق في العواصم

وتقوم أمانة اللجنة بإخطار البعثة الدائمـة للبلـد المعـني أو البلـدان المعنيـة بـإدراج أسمـاء                       - ١٩
ــها في غــضون ثلا    ــراد أو كيانــات علــى القائمــة أو رفعهــا من ــام عمــل لأف ــة أي وتــشمل هــذه . ث

حالــة  الإخطــارات البلــد أو البلــدان الــتي يُعتقــد أن الفــرد أو الكيــان المعــني موجــود فيهــا، وفي   
وتــذكّر هــذه الإخطــارات الــدول المعنيــة بأنهــا  . الأفــراد، البلــد الــذي يحمــل الــشخص جنــسيته 

 الوطنية، لإخطـار أو إعـلام الفـرد         وفقا لقوانينها وممارساتها   مُطالَبة باتخاذ جميع التدابير الممكنة،      
ــة بإضــافة اسمــه إلى قائمــة الجــزاءات المنــصوص عليهــا في القــرار       ــان المعــني بقــرار اللجن أو الكي

أو رفعــــه منــــها، في الوقــــت المناســــب، وتزويــــده كــــذلك بالمعلومــــات       ) ٢٠١١ (١٩٨٨
  .الصلة ذات
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محدثـة  ) ٢٠١١ (١٩٨٨ولكفالة أن تظل قائمـة الجـزاءات المنـصوص عليهـا في القـرار         - ٢٠
طُلــب إلى اللجنــة أن تــستعرض كــل قيــد في القائمــة بــصفة منتظمــة،    ودقيقــة بقــدر الإمكــان،

بطــرق منــها، حــسب الاقتــضاء، إجــراء عمليــات اســتعراض للأفــراد الــذين تعتــبر حكومــة           
أفغانستان أنهم تصالحوا والأفـراد الـذين لا تتـضمن القيـود الخاصـة بهـم المعلومـات اللازمـة مـن                      

 كفالــة التنفيــذ الفعــال للتــدابير، والأفــراد المبلــغ عــن وفــاتهم والكيانــات الــتي يــرد بــشأنها    أجــل
  .يفيد أو يؤكد أنها لم تعد قائمة ما
أكتـوبر مـن منـسق فريـق الرصـد          / تشرين الأول  ٢٧اللجنة رسالة مؤرخة     ووردت إلى   - ٢١

لجزاءات المنـصوص عليهـا في   أحال فيها قائمة بالأفراد والكيانات المدرجة أسماؤهم على قائمة ا       
التي لا تتضمن القيود الخاصـة بهـم معلومـات كافيـة لتحديـد هويـاتهم                ) ٢٠١١ (١٩٨٨القرار  

ت اللازمــة ، وكــذلك ورقــة عــن المعلومــا)٢٠١١ (١٩٨٨مــن القــرار ) ب (٢٥وفقــا للفقــرة 
  . في السياق الأفغانيةلتحديد الهوي

 ، رسـالة  )٢٠١١ (١٩٨٨من القـرار    ) ج( ٢٥ووردت إلى اللجنة أيضا، وفقا للفقرة         - ٢٢
نـوفمبر مـن منـسق فريـق الرصـد، أحـال فيهـا قائمـة بـالأفراد الـذين                    / تـشرين الثـاني    ١٧مؤرخة  

  . أفادت التقارير أنهم لم يعودوا على قيد الحياة
، باسـتعراض هـذه القـوائم المقدمـة مـن           )٢٠١١ (١٩٨٨وستقوم اللجنة، وفقا للقرار       - ٢٣

  .٢٠١٢ عام فريق الرصد في أوائل
  

الروابط القائمة بين تنظيم القاعـدة والأفـراد والكيانـات الـذين تتـوافر شـروط إدراجهـم في                       
  )٢٠١١ (١٩٨٨القائمة وفقا للقرار 

 تقريــرا وتوصــيات بــشأن مــسألة    ٢٠١١ســبتمبر / أيلــول١٦قــدَّم فريــق الرصــد في     - ٢٤
ين تتــوافر شــروط إدراجهــم في  الــروابط القائمــة بــين تنظــيم القاعــدة والأفــراد والكيانــات الــذ   

مرفـق  مـن   ) ت(، بناء على طلب مجلس الأمن في الفقـرة          )٢٠١١ (١٩٨٨القائمة وفقا للقرار    
وقدِّم هـذا التقريـر، الـذي يتـضمن وجهـات نظـر فريـق الرصـد، إلى                  ). ٢٠١١ (١٩٨٨القرار  

ر ولا يــزال قيــد نظ ــ) S/2011/790انظــر  (٢٠١١ديــسمبر / كــانون الأول٢٠مجلــس الأمــن في 
عـرب عنـها    الـتي أُ ، بمختلف الآراء بشأن التقرير   باستمرار على الإحاطة   الرئيس   يعملو. اللجنة

  .خلال المناقشات التي أجريت في لجنة الجزاءات المفروضة على تنظيم القاعدة
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  التواصل مع الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية    
فوية إلى الــدول الأعــضاء،  مــذكرة شــ٢٠١١ســبتمبر / أيلــول٢٧أصــدرت اللجنــة في   - ٢٥

وكــررت التأكيــد علــى التزامــات  ) ٢٠١١ (١٩٨٨بينــت فيهــا العناصــر الأساســية في القــرار  
  .الدول الأعضاء فيما يتعلق بتنفيذ تدابير الجزاءات

، كتب رئيس اللجنـة إلى الممثـل      ٢٠١١ديسمبر  / كانون الأول  ١٤وفي رسالة مؤرخة      - ٢٦
 لـدى الأمـم المتحـدة، يلـتمس منـه تأكيـدا             )الإنتربول(نائية  للمنظمة الدولية للشرطة الج   الخاص  

ــه يجــوز  مــن المنظمــة   ــى أن ــاء     للعل ــضاء بطلــب إصــدار وتحــديث وإلغ ــد الاقت ــة أن تقــوم عن جن
الإخطارات الخاصة بين الإنتربول ومجلس الأمن التابع للأمم المتحدة بـشأن الأفـراد والكيانـات               

، علــى )٢٠١١ (١٩٨٨نــصوص عليهــا في القــرار  المدرجــة أسمــاؤهم علــى قائمــة الجــزاءات الم 
أساس الإجـراءات الـتي سـبق الاتفـاق عليهـا بـين الإنتربـول واللجنـة الـسابقة المعنيـة بـالجزاءات                

  .المفروضة على تنظيم القاعدة وحركة الطالبان
الـذي  ) www.un.org/sc/committees/1988(وقامت اللجنة بتطوير موقعها الإلكتروني        - ٢٧

ومــات ووثــائق تتعلــق بعمــل اللجنــة، بمــا في ذلــك أحــدث صــيغة لقائمــة الجــزاءات  يتــضمن معل
ــرار   ــا في القــ ــصوص عليهــ ــصات، و)٢٠١١ (١٩٨٨المنــ ــباب الإدراج  الملخــ ــسردية لأســ  الــ

  .القائمة في
  

  لفريق الرصدالتي اضطلع بها اضافية الإنشطة الأ  - رابعا  
نــة في اضــطلاعها بعملــها، علــى إضــافة إلى الــدعم الــذي يقدمــه فريــق الرصــد إلى اللج  - ٢٨

  .النحو المبين أعلاه، شارك الفريق أيضا في الأنشطة التالية
ــانون الأول     - ٢٩ ــق الرصــد في ك ــام فري ــسمبر /ق ــم    ٢٠١١دي ــب الأم ــع مكت ــشراكة م ، بال

المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، والمديرية التنفيذية للجنة مكافحة الإرهـاب، وفريـق الخـبراء              
ــالقرار   الــذي شــكلته  ــشأة عمــلا ب ــة المن ــدريب للمــسؤولين  )٢٠٠٤ (١٥٤٠ اللجن ــوفير الت ، بت

). مسؤولان من وزارة الشؤون الخارجية ومسؤولان من مجلس الأمن القـومي          (الأفغان المعنيين   
يرمـي إلى  ديـسمبر،  / كـانون الأول ١٤ إلى ١٢ هذا التدريب، الذي عقـد في الفتـرة مـن           كانو

ولجـان مجلـس    ) ٢٠١١ (١٩٨٨ الجزاءات المنشأة عمـلا بـالقرار         جودة الإبلاغ إلى لجنة    تحسين
وقد أتاح هذا التدريب فرصـة لتقـديم شـرح مفـصل لمتطلبـات              . الأمن المعنية بمكافحة الإرهاب   

اللجــــان بــــشأن الإبــــلاغ ومناقــــشة التحــــديات الــــتي يواجههــــا المــــسؤولون الأفغــــان في         
  .بالتزاماتهم الوفاء
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مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات  ت الــراهن مــعويعمــل فريــق الرصــد في الوقــ  - ٣٠
والجريمـــة والمديريـــة التنفيذيـــة للجنـــة مكافحـــة الإرهـــاب علـــى تنظـــيم اجتمـــاع بـــين وحـــدة    
ــة       ــة الإقليمي ــارة مــن وحــدات الاســتخبارات المالي ــة ومجموعــة مخت ــة الأفغاني الاســتخبارات المالي

يــة لتحويــل الأمــوال في ســياق مكافحــة  مــن الــنظم غــير الرسمهلمناقــشة نظــام دور الحوالــة وغــير
مـارس في المكاتـب التابعـة لمكتـب         /ويُعتزم عقد هـذا الاجتمـاع في أوائـل آذار         . تمويل الإرهاب 

 ويعمل فريـق الرصـد في الوقـت الـراهن أيـضا        . الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في فيينا      
بعـة للقـوة الدوليـة للمـساعدة الأمنيـة مـن            عمل المعنية بمكافحـة تمويـل التهديـدات التا        مع فرقة ال  

  .أجل توضيح قنوات تمويل أعضاء حركة الطالبان المدرجين على القائمة
وقدم فريـق الرصـد حزمـة معلومـات عـن عمـل اللجنـة وولايتـها، تـضمنت معلومـات               - ٣١

ووافقــت اللجنــة علــى حزمــة . تتعلــق بــإجراءات إدراج الأسمــاء في القائمــة ورفــع الأسمــاء منــها 
  .المعلومات وستقوم قريبا بنشرها على موقعها الإلكتروني

  
  أعمال اللجنة في المستقبل  - خامسا 

 ١٩٨٨ستواصل اللجنة كفالـة أن تكـون قائمـة الجـزاءات المنـصوص عليهـا في القـرار                     - ٣٢
ــات     الملخـــصاتو) ٢٠١١( ــع عمليـ ــتجري جميـ ــان وسـ ــدر الإمكـ ــة قـ ــة ودقيقـ ــسردية محدثـ  الـ

  .ذا الشأنالاستعراض اللازمة في ه
وتلتــزم اللجنــة بمواصــلة تعزيــز التعــاون بــين اللجنــة وحكومــة أفغانــستان وبعثــة الأمــم     - ٣٣

وتتطلع اللجنة إلى مواصـلة تعزيـز التعـاون مـع حكومـة             . المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان    
أسمـاء  أفغانستان وتشجع السلطات الأفغانية المعنية على مواصلة تقديم طلبـات جديـدة بـإدراج               

  .في القائمة ورفع أسماء منها
واللجنة مـستعدة بـشكل جيـد لـدعم الجهـود الـتي تبـذلها حكومـة أفغانـستان لتـشجيع                       - ٣٤

المصالحة علـى النحـو الـوارد في الاتفاقـات الدوليـة ذات الـصلة بمـا في ذلـك مـا ورد مـؤخرا في                     
  .٢٠١١ديسمبر /استنتاجات مؤتمر بون المعقود في كانون الأول
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	6 - ووفقا للفقرة 31 من القرار 1988 (2011)، يدعم اللجنة فريق الدعم التحليلي ورصد الجزاءات المنشأ بموجب الفقرة 7 من القرار 1526 (2004) (فريق الرصد).
	7 - وبموجب الفقرة 20 من القرار 1988 (2011)، قرر مجلس الأمن أنه يجوز للأفراد والكيانات الذين يلتمسون شطب أسمائهم من قائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 1988 (2011) دون رعاية إحدى الدول الأعضاء أن يقدموا طلبات الشطب من القائمة إلى آلية مركز التنسيق المنشأة عملا بالقرار 1730 (2006).
	8 - وفي 30 حزيران/يونيه 2011، ووفقا للفقرة 3 من القرار 1989 (2011)، أحالت لجنة مجلس الأمن المنبثقة عن القرارين 1267 (1999) و 1989 (2011) بشأن تنظيم القاعدة وما يرتبط به من أفراد وكيانات، إلى لجنة الجزاءات المنشأة عملا بالقرار 1988 (2011) جميع طلبات إدراج أسماء في القائمة، وطلبات رفع أسماء منها، والتحديثات المقترح إدخالها على المعلومات الحالية ذات الصلة بالفرع ألف (الأفراد المرتبطون بحركة الطالبان) من القائمة الموحدة التي تحتفظ بها اللجنة المنشأة عملا بالقرار 1267 (1999)، والتي كانت معلقة حتى تاريخ 17 حزيران/يونيه 2011. ولم تكن هناك أي قيود أو مسائل معلقة تتعلق بالفرع باء من القائمة الموحدة التي تحتفظ بها اللجنة المنشأة عملا بالقرار 1267 (1999) (الكيانات وغيرها من الجماعات والمؤسسات المرتبطة بحركة الطالبان). وفي نفس التاريخ، أحالت أيضا لجنة الجزاءات المفروضة على تنظيم القاعدة إلى لجنة الجزاءات المنشأة عملا بالقرار 1988 (2011) وثائق عن عدة أمور إضافية تتعلق بأفراد من حركة الطالبان سبق أن قدمت إلى لجنة الجزاءات المفروضة على تنظيم القاعدة بعد 17 حزيران/يونيه 2011.
	ثالثا - موجز أنشطة اللجنة
	9 - عقدت اللجنة مشاورات غير رسمية في ثلاث مناسبات منفصلة خلال الفترة المشمولة بالتقرير.
	اعتماد المبادئ التوجيهية للجنة لتسيير أعمالها

	10 - في انتظار قيام اللجنة بإصدار المبادئ التوجيهية الخاصة بها لتسيير أعمالها وفقا للفقرة 26 من القرار 1988 (2011)، استرشدت اللجنة في عملها، بصفة مؤقتة وعند الاقتضاء، بالمبادئ التوجيهية للجنة مجلس الأمن المنبثقة عن القرارين 1267 (1999) و 1989 (2011) بشأن تنظيم القاعدة وما يرتبط به من أفراد وكيانات، بصيغتها المحدثة في 26 كانون الثاني/يناير 2011.
	11 - وأولت اللجنة أولوية عليا لوضع المبادئ التوجيهية الخاصة بها لتسيير أعمالها، بسبل منها مناقشة مشروع المبادئ التوجيهية بالتفصيل في المشاورات غير الرسمية التي عقدتها اللجنة في 19 تموز/يوليه 2011. واعتُمدت المبادئ التوجيهية الجديدة لاحقا في 30 تشرين الثاني/نوفمبر 2011.
	التعاون مع حكومة أفغانستان

	12 - ينص القرار 1988 (2011) على أحكام محددة بشأن تعزيز التعاون بين اللجنة وحكومة أفغانستان وبعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان، وتتجلى هذه الأحكام في المبادئ التوجيهية للجنة.
	13 - وقامت اللجنة في مشاوراتها غير الرسمية المعقودة في 26 تموز/يوليه 2011 بإجراء حوار بنّاء مع الممثل الدائم لأفغانستان لدى الأمم المتحدة بشأن دور حكومة أفغانستان في تنفيذ القرار 1988 (2011)، ولا سيما في مجالات إدراج أسماء في القائمة وشطب أسماء منها، وتعاونها مع اللجنة وبعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان، وإمكانية إنشاء مركز تنسيق وطني لتيسير هذه المسائل.
	14 - وفي رسالة مؤرخة 11 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، كتب رئيس اللجنة إلى الممثل الدائم لأفغانستان بشأن التقرير السنوي الذي ستقدمه حكومة أفغانستان عن وضع الأفراد الذين ذُكر أنهم استفادوا من عملية المصالحة والذين رفعت أسماؤهم من القائمة في السنة الماضية، على نحو ما طلب مجلس الأمن في الفقرة 22 من القرار 1988 (2011). وتتبع اللجنة نهجا يقوم على السنة التقويمية في هذا الشأن وتتوقع أن تقدَّم إليها التقارير بشأن الأشخاص الذين رُفعت أسماؤهم من القائمة في عامي 2010 و 2011 في الربع الأول من عام 2012. ولا يزال فريق الرصد يعمل مع بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان ومع السلطات الأفغانية من أجل المساعدة على تقديم هذه التقارير.
	15 - وعملت اللجنة أيضا على تشجيع السلطات الأفغانية على النظر باهتمام في مسألة الأشخاص الذين استفادوا من عملية المصالحة وموافاة فريق الرصد بالمدخلات ذات الصلة، وفقا للفقرة 25 (أ) من القرار 1988 (2011). ولا يزال فريق الرصد على اتصال وثيق بحكومة أفغانستان في هذا الصدد، حيث قام في تموز/يوليه وأيلول/سبتمبر بإيفاد موظف إلى أفغانستان لدعم وضع الصيغة النهائية لقائمة الأفراد المدرجة أسماؤهم على قائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 1988 (2011) الذين تعتبر حكومة أفغانستان أنهم تصالحوا. وقام فريق الرصد أيضا بزيارة أفغانستان في الفترة من 29 إلى 31 تشرين الثاني/نوفمبر لمناقشة الآثار المترتبة على نظام الجزاءات الجديد.
	16 - وفي رسالة مؤرخة 11 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، قام رئيس اللجنة بإطلاع الممثل الخاص للأمين العام لأفغانستان على وجهات نظر اللجنة بشأن تعزيز التعاون بين البعثة واللجنة وفريق الرصد. وواصلت البعثة طوال الفترة المشمولة بالتقرير تقديم الدعم للجنة من خلال فريق الرصد. وتعتزم اللجنة دعوة الممثل الخاص الجديد للأمين العام لأفغانستان للاجتماع مع اللجنة في الربع الأول من عام 2012، أثناء وجوده في نيويورك لتقديم إحاطة إلى مجلس الأمن. 
	تعهد ونشر قائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 1988 (2011)

	17 - قامت اللجنة خلال الفترة المشمولة بالتقرير بشطب أسماء 15 شخصا من قائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 1988 (2011) وإضافة أسماء أربعة أشخاص إليها. وقامت اللجنة أيضا بتعديل قيود 107 أسماء بإضافة معلومات أو تحديثها. وأدت هذه التحديثات إلى تخفيض كبير في عدد القيود التي لا تتضمن معلومات كافية لتحديد الهوية حتى يتسنى التنفيذ الفعال للتدابير ذات الصلة.
	18 - ولتشجيع سرعة النشر وفعالية التنفيذ، تقوم اللجنة، بعد كل تحديث لقائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 1988 (2011)، بإصدار نشرة صحفية وتوجيه مذكرة شفوية وإخطارات إلكترونية إلى مراكز التنسيق في البعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة في نيويورك وإلى مراكز التنسيق في العواصم. وأُدخلت ستة تحديثات على هذه القائمة في عام 2011.
	19 - وتقوم أمانة اللجنة بإخطار البعثة الدائمة للبلد المعني أو البلدان المعنية بإدراج أسماء لأفراد أو كيانات على القائمة أو رفعها منها في غضون ثلاثة أيام عمل. وتشمل هذه الإخطارات البلد أو البلدان التي يُعتقد أن الفرد أو الكيان المعني موجود فيها، وفي حالة الأفراد، البلد الذي يحمل الشخص جنسيته. وتذكّر هذه الإخطارات الدول المعنية بأنها مُطالَبة باتخاذ جميع التدابير الممكنة، وفقا لقوانينها وممارساتها الوطنية، لإخطار أو إعلام الفرد أو الكيان المعني بقرار اللجنة بإضافة اسمه إلى قائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 1988 (2011) أو رفعه منها، في الوقت المناسب، وتزويده كذلك بالمعلومات ذات الصلة.
	20 - ولكفالة أن تظل قائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 1988 (2011) محدثة ودقيقة بقدر الإمكان، طُلب إلى اللجنة أن تستعرض كل قيد في القائمة بصفة منتظمة، بطرق منها، حسب الاقتضاء، إجراء عمليات استعراض للأفراد الذين تعتبر حكومة أفغانستان أنهم تصالحوا والأفراد الذين لا تتضمن القيود الخاصة بهم المعلومات اللازمة من أجل كفالة التنفيذ الفعال للتدابير، والأفراد المبلغ عن وفاتهم والكيانات التي يرد بشأنها ما يفيد أو يؤكد أنها لم تعد قائمة.
	21 - ووردت إلى اللجنة رسالة مؤرخة 27 تشرين الأول/أكتوبر من منسق فريق الرصد أحال فيها قائمة بالأفراد والكيانات المدرجة أسماؤهم على قائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 1988 (2011) التي لا تتضمن القيود الخاصة بهم معلومات كافية لتحديد هوياتهم وفقا للفقرة 25 (ب) من القرار 1988 (2011)، وكذلك ورقة عن المعلومات اللازمة لتحديد الهوية في السياق الأفغاني.
	22 - ووردت إلى اللجنة أيضا، وفقا للفقرة 25 (ج) من القرار 1988 (2011)، رسالة مؤرخة 17 تشرين الثاني/نوفمبر من منسق فريق الرصد، أحال فيها قائمة بالأفراد الذين أفادت التقارير أنهم لم يعودوا على قيد الحياة. 
	23 - وستقوم اللجنة، وفقا للقرار 1988 (2011)، باستعراض هذه القوائم المقدمة من فريق الرصد في أوائل عام 2012.
	الروابط القائمة بين تنظيم القاعدة والأفراد والكيانات الذين تتوافر شروط إدراجهم في القائمة وفقا للقرار 1988 (2011)

	24 - قدَّم فريق الرصد في 16 أيلول/سبتمبر 2011 تقريرا وتوصيات بشأن مسألة الروابط القائمة بين تنظيم القاعدة والأفراد والكيانات الذين تتوافر شروط إدراجهم في القائمة وفقا للقرار 1988 (2011)، بناء على طلب مجلس الأمن في الفقرة (ت) من مرفق القرار 1988 (2011). وقدِّم هذا التقرير، الذي يتضمن وجهات نظر فريق الرصد، إلى مجلس الأمن في 20 كانون الأول/ديسمبر 2011 (انظر S/2011/790) ولا يزال قيد نظر اللجنة. ويعمل الرئيس باستمرار على الإحاطة بمختلف الآراء بشأن التقرير، التي أُعرب عنها خلال المناقشات التي أجريت في لجنة الجزاءات المفروضة على تنظيم القاعدة.
	التواصل مع الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية

	25 - أصدرت اللجنة في 27 أيلول/سبتمبر 2011 مذكرة شفوية إلى الدول الأعضاء، بينت فيها العناصر الأساسية في القرار 1988 (2011) وكررت التأكيد على التزامات الدول الأعضاء فيما يتعلق بتنفيذ تدابير الجزاءات.
	26 - وفي رسالة مؤرخة 14 كانون الأول/ديسمبر 2011، كتب رئيس اللجنة إلى الممثل الخاص للمنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول) لدى الأمم المتحدة، يلتمس منه تأكيدا من المنظمة على أنه يجوز للجنة أن تقوم عند الاقتضاء بطلب إصدار وتحديث وإلغاء الإخطارات الخاصة بين الإنتربول ومجلس الأمن التابع للأمم المتحدة بشأن الأفراد والكيانات المدرجة أسماؤهم على قائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 1988 (2011)، على أساس الإجراءات التي سبق الاتفاق عليها بين الإنتربول واللجنة السابقة المعنية بالجزاءات المفروضة على تنظيم القاعدة وحركة الطالبان.
	27 - وقامت اللجنة بتطوير موقعها الإلكتروني (www.un.org/sc/committees/1988) الذي يتضمن معلومات ووثائق تتعلق بعمل اللجنة، بما في ذلك أحدث صيغة لقائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 1988 (2011)، والملخصات السردية لأسباب الإدراج في القائمة.
	رابعا - الأنشطة الإضافية التي اضطلع بها الفريق الرصد
	28 - إضافة إلى الدعم الذي يقدمه فريق الرصد إلى اللجنة في اضطلاعها بعملها، على النحو المبين أعلاه، شارك الفريق أيضا في الأنشطة التالية.
	29 - قام فريق الرصد في كانون الأول/ديسمبر 2011، بالشراكة مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، والمديرية التنفيذية للجنة مكافحة الإرهاب، وفريق الخبراء الذي شكلته اللجنة المنشأة عملا بالقرار 1540 (2004)، بتوفير التدريب للمسؤولين الأفغان المعنيين (مسؤولان من وزارة الشؤون الخارجية ومسؤولان من مجلس الأمن القومي). وكان هذا التدريب، الذي عقد في الفترة من 12 إلى 14 كانون الأول/ديسمبر، يرمي إلى تحسين جودة الإبلاغ إلى لجنة الجزاءات المنشأة عملا بالقرار 1988 (2011) ولجان مجلس الأمن المعنية بمكافحة الإرهاب. وقد أتاح هذا التدريب فرصة لتقديم شرح مفصل لمتطلبات اللجان بشأن الإبلاغ ومناقشة التحديات التي يواجهها المسؤولون الأفغان في الوفاء بالتزاماتهم.
	30 - ويعمل فريق الرصد في الوقت الراهن مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والمديرية التنفيذية للجنة مكافحة الإرهاب على تنظيم اجتماع بين وحدة الاستخبارات المالية الأفغانية ومجموعة مختارة من وحدات الاستخبارات المالية الإقليمية لمناقشة نظام دور الحوالة وغيره من النظم غير الرسمية لتحويل الأموال في سياق مكافحة تمويل الإرهاب. ويُعتزم عقد هذا الاجتماع في أوائل آذار/مارس في المكاتب التابعة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في فيينا. ويعمل فريق الرصد في الوقت الراهن أيضا مع فرقة العمل المعنية بمكافحة تمويل التهديدات التابعة للقوة الدولية للمساعدة الأمنية من أجل توضيح قنوات تمويل أعضاء حركة الطالبان المدرجين على القائمة.
	31 - وقدم فريق الرصد حزمة معلومات عن عمل اللجنة وولايتها، تضمنت معلومات تتعلق بإجراءات إدراج الأسماء في القائمة ورفع الأسماء منها. ووافقت اللجنة على حزمة المعلومات وستقوم قريبا بنشرها على موقعها الإلكتروني.
	خامسا - أعمال اللجنة في المستقبل
	32 - ستواصل اللجنة كفالة أن تكون قائمة الجزاءات المنصوص عليها في القرار 1988 (2011) والملخصات السردية محدثة ودقيقة قدر الإمكان وستجري جميع عمليات الاستعراض اللازمة في هذا الشأن.
	33 - وتلتزم اللجنة بمواصلة تعزيز التعاون بين اللجنة وحكومة أفغانستان وبعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان. وتتطلع اللجنة إلى مواصلة تعزيز التعاون مع حكومة أفغانستان وتشجع السلطات الأفغانية المعنية على مواصلة تقديم طلبات جديدة بإدراج أسماء في القائمة ورفع أسماء منها.
	34 - واللجنة مستعدة بشكل جيد لدعم الجهود التي تبذلها حكومة أفغانستان لتشجيع المصالحة على النحو الوارد في الاتفاقات الدولية ذات الصلة بما في ذلك ما ورد مؤخرا في استنتاجات مؤتمر بون المعقود في كانون الأول/ديسمبر 2011.

